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Meter Position Barrier, Cat. No.  MML200BAR                               Series M01 
Barrera Para las Posiciones de Medición, No. de Cat.  MML200BAR    
 
For use on the following 200 and 225 Amp,Commercial, Lever Bypass, METER-PAK and EZ METER-PAK®  
Branch Devices, when utility standards require barriers between meters positions. 
 
Para usarse en los siguientes equipos derivados uso Comercial, tipo Palanca para Puenteo,  
METER-PAK y  EZ METER-PAK® de 200 y 225 Amperes, cuando las especificaciones de la compañia 
suministradora solicite barreras entre las posiciones de medición. 
 

Contents / Contenido:       Quantity / Cantidad 
 
Meter Position Barrier / Barrera Para las Posiciones de Medición   3 
 
Retain for future use       Conservar para uso futu ro. 
 
 
 

Catalog Number 
Numero de Catälogo 

 

 

 

Description 
Descripción 

 
Quantity of Meter Position Barriers 
required per Branch Device 
 
Cantidad de Barreras requeridas 
para las posiciones de Medic ion 
por Equipo Derivado 1 Ph IN , 1 Ph OUT 3 Ph IN , 1 Ph OUT 3 Ph IN , 3 Ph OUT 

EZML112200 
EZML112225 
EZML112200CU  
EZML112225CU 
MPL32200  
MPL32225 

EZML312200 
EZML312225 
EZML312200CU 
EZML312225CU 
EZML312200CA 
EZML312225CA 
EZML312200CUCA 

EZML332200 
EZML332225 
EZML332200CU 
EZML332225CU 

 

2 Meter positions 

2 posiciones de 
mediciôn 

 
 
1 

EZML113200 
EZML113225 
EZML113200CU  
EZML113225CU 
MPL43200 
MPL43225 
 

EZML313200  
EZML313225 
EZML313200CU 
EZML313225CU 
EZML313200CA 
EZML313225CA 
EZML313200CUCA 

EZML333200 
EZML333225 
EZML333200CU 
EZML333225CU 
 

 

3 Meter positions 

3 posiciones de 
medición 

 
 
2 

EZML114200 
EZML114225 
EZML114200CU 
EZML114225CU 
MPL64200 
MPL64225 
 

EZML314200 
EZML314225 
EZML314200CU 
EZML314225CU 
EZML314200CA 
EZML314225CA 
EZML314200CUCA 

EZML334200 
EZML335225 
EZML334200CU 
EZML334225CU 
 

 

4 Meter positions 

4 posiciones de 
medición 

 
 
3 

 

Precautions  Precauciones  
DANGER  /  PELIGRO 

 

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,  
OR ARC FLASH 
 

• Apply appropriate personal protective equipment 
(PPE) and follow safe electrical work practices. See 
NFPA 70E or CSA Z462 and NOM-029-STPS. 
• This equipment must only be installed and serviced 
by qualified electrical personnel. 
• Turn off all power supplied to this equipment before 
working on or inside equipment. 
• Always use a properly rated voltage sensing device 
to confirm power is off. 
• Replace all devices, doors and covers before turning 
on power to this equipment. 
 
Failure to follow these instructions will result in  
death or serious injury.  

 

PELIGRO DE DESCARGA ELÉCTRICA, EXPLOSIÓN O 
DESTELLO POR ARQUEO. 
 

• Utilice equipo de protección personal (EPP) apropiado y 
siga las prácticas de seguridad en trabajos eléctricos 
establecidas por su Compañía, consulte la norma 70E de 
NFPA o Z462 de CSA y NOM-029-STPS. 
• Solamente el personal eléctrico especializado deberá 
instalar y prestar servicio de mantenimiento a este equipo. 
• Desenergice todo suministro de energía en el equipo 
antes de realizar cualquier trabajo dentro o fuera de él. 
• Siempre utilice un dispositivo detector de tensión nominal 
adecuado para confirmar la desenergización del equipo. 
• Vuelva a colocar todos los dispositivos, las puertas y las 
cubiertas antes de energizar este equipo. 
 
El incumplimiento de estas instrucciones podrá 
causar  la mu erte o lesiones serias.  
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 WARNING:  This product can expose you to 
chemicals including lead and lead compounds, 
which are known to the State of California to cause 
cancer and birth defects or other reproductive harm. 
For more information go to: 
www.P65Warnings.ca.gov 

 
ADVERTENCIA:  Este producto puede exponerle a 
químicos incluyendo plomo y compuestos de 
plomo, que es (son) conocido(s) por el Estado de 
California como causante(s) de cáncer y defectos 
de nacimiento u otros daños reproductivos. Para 
mayor información, visite : 
www.P65Warnings.ca.gov. 

 
Installation 
 
Meter Barrier Installation 
 
1. Turn off all power supplying this equipment before 

working on or inside equipment. 
2. View the figure 1 to install the meter barrier. 
3. Once the barrier is installed place the covers and 

secure with the screws. 

Instalación 
 
Instalación de la Barrera. 
 
1. Desenergice el equipo antes de realizar cualquier 

trabajo dentro o fuera de él. 
2. Vea la figura 1 para instalar la barrera. 
3. Una vez que haya sido instalada la barrera coloque 

las cubiertas y asegurela con los tornillos. 
 
 
 

 
 
 
 

Figure 1 / Figura 1 
 
 
 
Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and 
maintained only by qualified personnel. No responsibility is assumed by 
Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this 
material. 
 
Square D™ and Schneider Electric™ are trademarks or registered 
trademarks of Schneider Electric. Other trademarks used herein are the 
property of their respective owners. 
 
Schneider Electric USA, Inc. 
1601 Mercer Road KY9 
1-859-243-8000 
www.schneider-electric.us 

Solamente el personal especializado deberá instalar, hacer funcionar y 
prestar servicios de mantenimiento al equipo eléctrico.  Schneider Electric 
no asume responsabilidad alguna por las consecuencias emergentes de la 
utilización de este material. 
 
Square D™ y Schneider Electric™ son marcas comerciales o marcas 
registradas de Schneider Electric. Cualquier otra marca comercial utilizada 
en este documento pertenece a sus respectivos propietarios. 
 
Schneider Electric México, S.A. de C.V. 
Avenida Michoacán No.20 Colonia Renovación, Nave Industrial No.12 
Parque Industrial Finsa Iztapalapa C.P. 09300 México, D.F. 
Tel. 55-4780-1427 
www.schneider-electric.com.mx 
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